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Machtiging tot het vaststellen van regelen betreffende 
inkomensvorming en bescherming van werkgelegenheid 
in 1974 
(Machtigingswet inkomensvorming en bescherming 
werkgelegenheid 1974) 

NOTA VAN WIJZIGINGEN EN VERBETERINGEN 
(Ingezonden 15 december 1973) 

Nr.7 

A. In het ontwerp van wet worden de volgende wijzigingen 
aangebracht. 

Artikel 6 wordt gelezen: 
„Artikel 6. Elk beding tussen een werkgever en een werk-

nemer alsmede elke bepaling in een collectieve arbeidsovereen-
komst, strijdig met de krachtens artikel 3, eerste lid, gestelde 
regelen, is nietig, behoudens voor zover vrijstelling of onthef-
fing is verleend. In plaats van zodanig beding of zodanige 
bepaling gelden die regelen, voor zover daarvan geen vrijstel-
ling of ontheffing is verleend.". 

In artikel 7, eerste lid, onder a, wordt in plaats van „den 
Directeur van het Gewestelijk Arbeidsbureau" gelezen: „van 
den Directeur van het Gewestelijk Arbeidsbureau". 

Aan artikel 13 wordt een volzin toegevoegd, luidende: „In-
geval het in de eerste volzin bedoelde voorafgaande overleg 
niet heeft plaats gehad, wordt hiervan mededeling gedaan aan 
de Staten-Generaal.". 

In de artikelen 16, eerste lid, en 17, eerste lid, wordt achter 
„vaststelling" ingevoegd: „en uitkering". 

In artikel 19, eerste lid, onder a, wordt in plaats van „beper-
kingen" gelezen: „beperking". 

In de bij artikel 29 voorgestelde toevoeging aan de Wet op 
de economische delicten wordt „9" vervangen door „9, tweede 
lid". 

In artikel 30, tweede lid, wordt in plaats van „met uitzonde-
ring van artikel 22, ten aanzien waarvan Wij bepalen wanneer 
het vervalt" gelezen: „met uitzondering van artikel 22 en van 
het derde en het vierde lid van dit artikel, ten aanzien waarvan 
Wij bepalen wanneer zij vervallen". 

In artikel 30, derde lid, vervalt het woord,, nadien". 

B. In de afdrukken van het ontwerp van wet moeten voorts 
de volgende verbeteringen worden aangebracht. 

In de artikelen 17, vierde lid, en 20, derde lid, wordt in plaats 
van „bekendgemaakt" gelezen: „bekend gemaakt". 


